Ev. ¢. smlouvy kupujiciho: VZ1098

Kupni smlouva

uzaviena na zakladé ustanoveni § 2079 zakona €. 89/2012 Sb., ob&ansky zakonik,
v platném znéni (dale jen ,smlouva®)

Kupujici: Zdravotni ustav se sidlem v Ostravé

Sidlem: Partyzanské namésti 2633/7, Moravska Ostrava, 702 00 Ostrava
Zastoupen: Ing. Eduardem Jezem, feditelem

ICO: 71009396

DIC: CZ 71009396

Statni pfispévkova organizace, nezapsana ve verejném rejstriku

ID datové schranky: pubjor8

Bankovni spojeni: CNB

¢. u.: 3235761/0710

(dale jen jako ,kupujici®)

a

Prodavajici: Thermo Fisher Diagnostics CZ s.r.o.

Sidlem/mistem podnikani: Kastanova 539/64, Brno, Brnénské Ivanovice, 602 00
Zastoupen: Ing. Martinou Machalkovou, jednatelkou

ICO: 27754146

DIC: CZ27754146

Zapsany v obchodnim rejstfiku vedeném Krajskym soudem v Brné, oddil C, vlozka: 56775 ID
datové schranky: 2nzryy2

Bankovni spojeni: ING Bank N.V.

¢. u.: 1000541100/3500

(dale jen jako ,prodavajici*)

uzaviraji nize uvedeného dne tuto kupni smlouvu (dale také jen ,vefejna zakazka“) v souladu
s vyzvou/zadavaci dokumentaci kupujiciho ze dne 10. 5. 2024, a to na zakladé vysledku fizeni
na vefejnou zakazku na dodavky s nazvem ,Dehydratované kultivaéni agary pro
vSeobecné pouziti“, zadanou v ramci DNS pod nazvem: Dynamicky nakupni systém na
dodavky kultivacnich pldd a suplementd (ev. €. ve VVZ: Z2023-055677), kategorie 1.
Dehydratované zaklady pro pfipravu pevnych a tekutych kultivaénich pld (agar a broth)
a podle zakona €. 134/2016 Sb. o zadavani vefejnych zakazek, ve znéni pozdéjSich predpist
(dale jen ,ZZVZ*), a nabidkou prodavajiciho ze dne 6. Eervna 2024.

Clanek I.
Predmét a ucel smlouvy

1. Predmétem této smlouvy jsou pribézné opakujici se dodavky dehydratovanych
kultivacnich agar( pro vSeobecné pouziti (dale jen ,zbozi) uvedenych v Pfiloze €. 1 této
smlouvy. Jednotlivé dil¢i objednavky budou uzavirany a realizovany po dobu platnosti

této smilouvy.

2. Jednotliva plnéni v ramci této smlouvy budou realizovana formou dil€ich objednavek ze
strany kupujiciho (dale jen ,objednavka®).
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V ramci jednotlivych objednavek bude prodavajici dodavat kupujicimu podle jeho
konkrétnich potfeb zbozi specifikované dle Pfilohy €. 1 této smlouvy.

Kupujici negarantuje prodavajicimu odbér pfedpokladaného mnozstvi v celém rozsahu
uvedeného v zadavaci dokumentaci.

Za tadné uskutecnéné dodavky se kupujici zavazuje zaplatit prodavajicimu fadné a
v€as dohodnutou cenu dle Pfilohy &. 2 Jednotkova cena zbozi.

Prodavajici se zavazuje dodavat kupujicimu nové, nepoSkozene, nepouzité zboZzZi
uvedené v Priloze €. 1 a 2 této smlouvy.

Prodavajici se zavazuije, ze bude pro kupujiciho dodavat zbozi v objednaném mnozstvi
a jakosti.

Prodavajici se zavazuje kdykoliv po dobu platnosti této smlouvy, na zakladé zadosti
kupujiciho ke zbozi predlozit bezpeénostnich listy a pfibalové letaky v Ceském jazyce, a
to bud' v tisténé, nebo elektronické podobé. Jsou-li ke zbozi vystavovany.

Dodani pfedmétu pInéni zahrnuje Uplnou dodavku pozadovaného zbozi v€éetné navodu
k pouziti v Ceském jazyce (v listinné nebo v elektronické podobg), balného, dopravy do
mista plnéni, roznosu do kupujicim uréenych prostor v misté pInéni, pojisténi zbozi
v ramci dopravy do mista plnéni, celnich, danovych a pfipadnych veSkerych dalSich
poplatkll spojenych s realizaci pfedmétu této smlouvy. Povinnost prodavajiciho predlozit
kupujicimu navod k pouziti v Eeském jazyce (v listinné nebo v elektronické podobé) je
splnéna, pokud tak u€ini v ramci 1. dil¢i objednavky kazdého jednotlivého druhu zbozi,
nebo pokud jiz navod k pouziti v Eeském jazyce predlozil kupujicimu v nabidce v ramci
vefejné zakazky, ktera uzavieni této smlouvy predchazela. Nastane-li b&hem trvani této
smlouvy na strané vyrobce zména v obsahu €i rozsahu navodu k pouziti, je prodavajici
povinen predlozit kupujicimu aktualni (zménény) navod k pouziti zbozi v eském jazyce,
a to bez zbyte¢ného odkladu od provedeni zmény v navodu k pouziti. Pro doruceni
navodu k pouziti v elektronické podobé prodavajici pouzije elektronickou adresu
kupujiciho uvedenou v ¢&l. XI. odst. 11 této smlouvy.

Prodavajici je povinen pfi plnéni smlouvy postupovat s nejvy§8i moznou odbornou péci
v zajmu kupujiciho.

Clanek II.
Objednavky v ramci smlouvy

Objednavka musi obsahovat minimalné oznaceni smluvnich stran, ur€eni druhu
a mnozstvi zbozi a misto dodani zbozi. Objednavka mize obsahovat téz uréeni doby
dodani zbozi. Neni-li lhGita dodani uréena objednavkou, sjednava se max. do 10
pracovnich dnll od doru€eni objednavky prodavajicimu.

Objednavka kupujiciho vyZaduje pisemnou formu. Prijeti (potvrzeni) objednavky
prodavajicim vyzaduje taktéz pisemnou formu. Pisemnou formou se podle této smlouvy
rozumi objednavka Ci jeji potvrzeni zaslané postou, faxem, elektronicky datovou zpravou
nebo e-mailem.

Prodavajici se zavazuje potvrdit pfijeti objednavky do 2 pracovnich dnli od jejiho
doruceni. Pro pfipad, ze prodavajici nebude mit doCasné na skladé kupujicim
pozadované zbozi (napf. z divodu zpozdéni dodavky zbozi ze strany vyrobce), dohodly
se smluvni strany, ze prodavajici ihned (ve lhuaté do 2 pracovnich dnu) pisemné o této
skuteCnosti vyrozumi kupujiciho, kterého souCasné upozorni na mozné prodleni



s dodanim objednaného zbozZi podle odst. 1. V takovém pfipadé se prodavajici dohodne
s kupujicim na dobé dodani objednaného zbozi. Tato dohoda bude stvrzena pisemnou
akceptaci. Nebo prodavajici kupujicimu nabidne obdobné plnéni, které svym
charakterem odpovida predmétu této smlouvy, jez je v pfipadé pisemné akceptace
kupujicim schopen dodat Fadné a vcas.

Smluvni strany se dohodly, Ze jednotlivé dodavky zbozi budou realizovany na zakladé
konkrétnich pozadavkl kupujiciho, resp. osoby opravnéné vystavit objednavku za
kupuijiciho, a to na dodaci misto dle ust. Cl. VI. této smlouvy.

V pfipadé, ze prodavajici nebude schopen dodavat zbozi v dohodnutém mnozstvi
a terminech z duvodu zasahu vy$S$i moci nebo v§eobecnych zasobovacich potizi, je
prodavajici povinen informovat kupujiciho o uvedenych skute¢nostech a bude v takovém
pfipadé hledat jiné FeSeni dodavek zbozi.

VSeobecnou zasobovaci potiZi neni pfedem nahlaseny vypadek nékterého zboZi.

V tomto pfipadé prodavajici neprodlené informuje osobu povéfenou kupujicim o této
skute€nosti a po vzajemné dohodé se pokusi zajistit odpovidajici mnozZstvi uvedeného
zbozi nebo zbozi zastupitelného.

Clanek lIL.
Doba trvani smlouvy

Tato smlouva se uzavira na dobu urcitou, a to na 48 mésicu ode dne nabyti U€innosti.

Tato smlouva nabyva platnosti a ucinnosti dnem jejiho podpisu obéma smluvnimi
stranami, nejdfive vSak okamzikem jejiho uvefejnéni v registru smluv podle zakona
€. 340/2015 Sb., v platném znéni.

Clanek IV.
Jakost a provedeni zbozi

Dodavané zbozi musi byt v bezvadném stavu a jakosti, odpovidat specifikaci dle Pfilohy
€. 1 této smlouvy a pravnim predpistim, které se na zbozi vztahuiji.

Kupujici je opravnén odmitnout zbozi, které neni v bezvadném stavu a neodpovida
specifikaci dle Pfilohy €. 1 této smlouvy nebo konkrétni objednavce.

Prodavajici se zavazuje pfedat kupujicimu doklady ke zboZzi, které se ke zbozi vztahuji
ve smyslu § 2087 obCanského zakoniku v Ceském jazyce (pfinejmensim Kkupujicim
potvrzeny dodaci list, specifikujici dodanou polozku zbozi, jeji mnozstvi a cenu).

Soucasti baleni zboZi je pfibalova informace v Ceském jazyce, vyznaCena doba
pouzitelnosti, Cislo Sarze zboZi.

Doba pouzitelnosti zbozi (exspirace) pfi jeho pfevzeti kupujicim je min. 24 meésicu.
Prodavajici se zavazuje balit dodané zbozi obvyklym zplsobem vylu€ujicim jeho
jakékoliv poskozeni ¢i jeho znehodnoceni, zachovat skladovaci a transportni podminky
az do prevzeti dodavky v misté plnéni. Kupujici se dale zavazuje uchovavat dodané
zbozi zpusobem, ktery jejich vyrobce stanovi pro jejich uschovu a skladovani.

Prodavajici poskytuje kupujicimu na zbozi zaruku za jakost ve smyslu § 2113 a nasl.
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ob&anského zakoniku.

Clanek V.
Kupni cena a platebni podminky

Jednotkova cena za zbozi je smluvnimi stranami sjednana nasledujicim zpusobem:

e Zbozi, bude po celou dobu platnosti této smlouvy poskytovano kupujicimu za
jednotkové ceny uvedené v Pfiloze €. 2 této smlouvy. Témito cenami jsou
smluvni strany vazany a prodavajici neni opravnén tyto ceny po dobu platnosti
této smlouvy ménit.

o Na zakladé objednavek zaplati kupujici prodavajicimu cenu, ktera se vypocte v
ramci prislusné objednavky dle skute¢ného poctu skuteéné dodaného zbozi v
ramci pfisluSné objednavky, tzn., dle skuteéného poctu kust konkrétniho zbozi
a jednotkové ceny uvedené v Pfiloze €. 2 této smlouvy, ktera je konecna,
neménna a platna po celou dobu trvani smlouvy.

Soucasti kupni ceny a dodavky je ¢esky navod pro pouziti zbozi, balné, doprava na
misto plnéni, pojistné za pojisténi zbozi béhem dopravy, celni a dafiové poplatky.

Ke kupni cené prodavajici uctuje dan z pfidané hodnoty podle pravnich predpisl
platnych v dobé uskutecnéni zdanitelného plnéni.

Jednotkové ceny za zbozZi uvedené v Pfiloze €. 2 této smlouvy je mozné prekrocit pouze
v zavislosti se zménou danovych pfedpisu tykajicich se DPH. Jednotkové ceny za zbozi
Ize dale ménit nejvySe o meziroCni zménu miry inflace, vyjadfenou procentnim
prirastkem primérného ro¢niho indexu spotfebitelskych cen za uplynuly rok, dle udaju
zvefejnénych Ceskym statistickym Gfadem za pFedchozi kalendaini rok. Prodavaijici je
opravnén takovy pozZzadavek vznést vzdy, nejpozdéji do 31.3., prislusného
kalendarniho roku, v némz tato smlouva trva. Pfipadna cenova uUprava je mozna pouze
od okamziku pisemné akceptace takového poZadavku ze strany kupujiciho, formou
dodatku k této smlouvé a neni na ni pravni narok.

V pfipadé, Zze dojde na trhu (b&hem trvani smlouvy) ke sniZeni jednotkové ceny za
zbozi uvedeného v Pfiloze €. 1, je prodavajici povinen provést snizeni jednotkové ceny
uvedené v PFiloze €. 2 této smlouvy na srovnatelnou uroven. Prodavajici zmény oznami
kupujicimu pisemné.

Kupuijici zaplati kupni cenu na zakladé faktury, kterou prodavajici vystavi po dodani
zbozi na zakladé smlouvy. Ke kazdé objednavce bude vystavena samostatna faktura
s uvedenim Cisla objednavky. Zaroven na faktufe bude rovnéz uvedeno Ev. &. smlouvy
kupujiciho: VZ1098.

Faktura vystavena prodavajicim je dafiovym dokladem a musi mit nalezitosti dafiového
dokladu stanovené v zakoné €. 235/2004 Sb., o dani z pfidané hodnoty, ve znéni
pozdéjSich predpisti a stanovené touto smlouvou a musi byt doru¢ena kupujicimu.
V pfipadé elektronického zaslani faktury je prodavajici povinen dorucit fakturu na
adresu elektronické posty fakturace@zuova.cz.

Faktura je splatna ve |haté 30 kalendarnich dni ode dne prokazatelného doruceni
faktury kupujicimu, neni-li na faktufe vyznacena delSi IhGta splatnosti.

Jestlize faktura nebude obsahovat nalezitosti stanovené pravnimi predpisy a touto
smlouvou, nebo jestliZze udaje v ni uvedené nebudou spravné, budou prepisované nebo
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jinak opravované, je kupujici opravnén vratit ji ve Ihuté splatnosti prodavajicimu
s uvedenim chybéjicich nalezitosti nebo nespravnych udaji. V takovém pfipadé se
prerusi |hata splatnosti a po¢ne bézet znovu ve stejné délce doruenim opravené
faktury do sidla kupuijiciho.

Platba faktury se povazuje za uskuteCnénou odepsanim pfislusné Castky z uctu
kupuijiciho.

V pfipadé, Ze se prodavajici stane nespolehlivym platcem ve smyslu § 106a zakona ¢.
235/2004 Sb., o dani z pfidané hodnoty, ve znéni pozdéjsich predpist (dale jen ,zakon
o DPH®), je povinen o tom neprodlené pisemné informovat kupujiciho. Bude-li
prodavajici ke dni uskuteénéni zdanitelného plnéni veden jako nespolehlivy platce
nebo Cislo bankovniho uctu prodavajiciho uvedené na faktufe nebude zvefejnéno
zpusobem umoznujicim dalkovy pfistup podle § 96 zakona o DPH, je kupujici opravnén
Cast kupni ceny odpovidajici dani z pfidané hodnoty uhradit pfimo na ucet spravce
dané v souladu s ust. § 109a zakona o DPH. O tuto ¢astku bude ponizena celkova
kupni cena a prodavajici obdrzi kupni cenu bez DPH. Prodavajici souhlasi a bere na
védomi, Ze shora uvedenym postupem je zcela splnén zavazek kupujiciho uhradit
vyfakturovanou kupni cenu. V pfipadé, Zze z davodu poruseni povinnosti vyplyvajicich
ze zakona o DPH prodavajicim bude kupuijici jako rucitel vyzvan pfislusnym spravcem
dané k zaplaceni dluzné ¢astky DPH za prodavajiciho, a to z jakéhokoliv divodu, a
tuto dluZznou ¢astku DPH za né&j uhradi, zavazuje se prodavajici uhradit kupujicimu tuto
dluznou ¢astku do 30 dni ode dne, kdy k tomu bude ze strany kupujiciho pisemné
vyzvan. V pfipadé, ze se prodavajici stane nespolehlivym platcem ve smyslu tohoto
odstavce, ma kupujici sou€asné pravo od této smlouvy odstoupit s U¢inky do budoucna.

Kupuijici neposkytuje zalohy.

Clanek VI.
Misto plnéni

Zdravotni ustav se sidlem v Ostrave, Partyzanské namésti 2633/7, Moravska Ostrava, 702 00
Ostrava, pracovisté:

Partyzanské namésti 2633/7, Moravska Ostrava, 702 00 Ostrava,
Wolkerova 74/6, 779 11 Olomouc,
Vrchlického 57, 586 01 Jihlava.

Clanek ViII.
Nebezpecéi Skody na zbozi a vlastnické pravo

Prodavajici prohlasuje, ze zboZzi je vyhradné jeho vlastnictvim, neni pfedmétem zastavy
a ni jiného zavazku a Ze mu neni znamo, ze by zbozi bylo zatizeno jakymikoliv pravy
tfetich osob.

Riziko ztraty, zni€eni nebo poskozeni dodavaného zbozZi nese do okamziku jeho pfevzeti
prodavajici.

Nebezpedi Skody na zbozi a vlastnické pravo pfechazi na kupujiciho pfevzetim zboZzi.



Clanek VIIL.
Odpovédnost za vady

Kupujici je povinen vady zbozi, které zjistil pfi prohlidce zbozi (neodpovidajici doba
pouzitelnosti zbozi - exspirace, nekompletnost dodavky, zjevné vady zbozi, atp.),
oznamit prodavajicimu bez zbyte€ného odkladu pisemné poté, kdy je zjistil, nejpozdéji
v8ak do uplynuti doby pouzitelnosti (exspirace) zbozi.

Prodavajici je povinen zbozi s vadami bez zbyte¢ného odkladu po jejich oznameni
vymeénit a dat kupujicimu zboZi bezvadné. V pfipadé, Ze to neni mozné, vrati kupujici
prodavajicimu zbozi oproti dobropisu.

Kupujici ma pravo také na odstranéni vad vzniklych po pfevzeti zboZi kupujicim, pokud
je prodavajici zpusobil porusenim své povinnosti. Projevi — li se vada v pribéhu
6 meésicu od prevzeti zbozi, ma se za to, Ze dodana véc byla vadna jiz pfi pfevzeti.

Kupujici ma pravo na uhradu nutnych nakladl, které mu vznikly v souvislosti s
uplatnénim prava z odpovédnosti prodavajiciho za vady.

Clanek IX.
Prodleni s dodanim zbozi

V pfipadé prodleni prodavajiciho s dodanim objednaného zbozi oproti terminu dle ust.
Cl. II. odst. 1 této smlouvy je prodavajici povinen zaplatit kupujicimu smluvni pokutu ve
vy8i 0,1 % z kupni ceny objednaného zbozi, s jehoz dodanim se prodavajici dostal do
prodleni, a to za kazdy, byt i jen zapoCaty den prodleni. To neplati, pokud se smluvni
strany dohodnou na dodani objednaného zboZzi v jiném dohodnutém terminu podle ClI.
. odst. 3 této smilouvy.

Pro pfipad nekompletni dodavky, nebo neni—li dodano zbozi spravné podle objednavky,
sjednava se smluvni pokuta ve vySi 500,- K& za kazdé takovéto poruseni, kterou je
povinen uhradit prodavajici kupujicimu. Tato sankce se neuplatiiuje v pfipadé, Ze
nekompletnost dodavky byla kupujicim doloZitelné akceptovana.

Smluvni strany se dohodly, ze zavazek zaplatit smluvni pokutu nevylu€uje pravo na
nahradu skody.

Clanek X.
Ostatni ujednani a vyhrazené zmény zavazku

V pfipadé, ze se kupuijici dostane do prodleni s uhradou faktury, ma prodavajici pravo
pozadovat urok z prodleni pouze v zdkonné vysi dle nafizeni vlady ¢.351/2013 Sb.,
v platném znéni.

Kupujici si vyhrazuje v souladu s ustanovenim § 100 odst. 1 ZZVZ pravo:

a) zménit zavazek ze smlouvy spocivajici ve zméné jednotlivych polozek vefejné zakazky
za soucasného splnéni nasledujicich podminek:
e prodavajici dolozi, Ze nabidnuté zboZi (poloZka) neni dostupné na trhu bez jeho
zavinéni a nelze jej zajistit ani s vynaloZzenim veskerého usili,
e prodavajici dolozi a prokaze, Ze nahradni zboZi bude mit stejné nebo lepsi
uzitné vlastnosti nez zbozi pavodné nabidnuté,
e jednotkova cena zboZi nebude vySSi nez cena v misté a ¢ase obvykla,



¢ nabidnuté zbozi (polozka) neméni celkovou povahu vefejné zakazky.

b) zménit zavazek ze smlouvy spocivajici v rozSifeni pfedmétu plnéni vefejné zakazky za
soucasného spinéni nasledujicich podminek:
o Kkupujici zavede nové nebo inovuje vySetfovaci metody souvisejici
s predmétem vefejné zakazky pro néz budou nezbytné jiné nez v zadavaci
dokumentaci uvedené zbozi,
e jednotkova cena zboZi nebude vySSi nez cena v misté a ¢ase obvykla,
e nabidnuté zbozi (polozka) neméni celkovou povahu vefejné zakazky.

c) zménit zavazek ze smlouvy spodivajici v rozsifeni pfedmétu plnéni vefejné zakazky o
inovované &i nove vyrobky (zbozi) za sou¢asného splnéni nasledujicich podminek:
e tyto vyrobky (zbozi) nebyly v pribéhu pinéni vefejné zakazky uvedeny na trhu,
nebo nebyly registrovany, nebo byly registrovany jinym zplsobem nez v
zadavaci dokumentaci,
e jednotkova cena zbozi nebude vySSi nez cena v misté a Case obvykla,
¢ nabidnuté zbozi (polozka) neméni celkovou povahu vefejné zakazky.

3. K uplatnéni vyhrazenych zmén zavazku uvedenych v pfedchozim odstavci tohoto
¢lanku se vyZaduje sepsani pisemného dodatku.

Clanek XI.
Zavérecna ustanoveni

Vztahy u€astniku z této smlouvy se fidi pfisluSnymi ustanovenimi zakona ¢.89/2012 Sb.,
ob&ansky zakonik ve znéni pozdéjSich predpisu.

Smluvni strany na sebe prebiraji nebezpeli zmény okolnosti v souvislosti s pravy
a povinnostmi smluvnich stran vzniklymi na zakladé této smlouvy. Smluvni strany
vylu€uji uplatnéni ust. § 1765 odst. 1 a § 1766 obanského zakoniku na svdj smluvni
vztah zaloZeny smlouvou.

Tuto smlouvu Ize zménit nebo zrusit jen pisemné, nevyplyva-li z jejich ustanoveni néco
jiného.

Kupujici ma pravo tuto smlouvu vypovédét s vypovédni Ihiitou jednoho mésice, ktera
pocina bézet prvnim dnem kalendafniho mésice nasledujiciho po kalendarnim mésici,
v némz byla vypovéd doru€ena druhé smluvni strang, jestlize:

a) Prodavajici opakované (nejméné tfikrat) nepotvrdi pfijeti objednavky ve Ihité
stanovené dle ust. Cl. Il. odst. 3. této smlouvy; nebo

b) Prodavajici opakované (nejméné tfikrat) nedoda zboZzi dle objednavky ve Ihuté
stanovené dle ust. Cl. II. odst. 1 této smlouvy.

Prodavajici ma pravo tuto smlouvu vypovédeét s vypovédni Ihitou dvou mésica, ktera
pocina bézet prvnim dnem kalendafniho mésice nasledujiciho po kalendafnim mésici, v
némz byla vypovéd doruCena druhé smluvni strané v pfipadé, Ze kupujici bude v
prodleni s Uhradou fadné vystavené a doru€ené faktury za dodané dodavky zbozi delSim
nez 30 dni od uplynuti Intty splatnosti takové faktury a k thradé nedojde ani po pisemné
vyzvé prodavajiciho.

Tuto smlouvu muze vypovédét i kterakoliv ze smluvnich stran i bez uvedeni davodu
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11.

12.

13.

14.

s vypovédni lhGtou dvou mésicl, ktera pocina bézet prvnim dnem kalendarniho mésice
nasledujiciho po kalendainim mésici, v némz byla vypovéd doru€ena druhé smluvni
strané.

Tato smlouva mize byt ménéna pouze pisemné, pficemz za pisemnou formu nebude
pro tento u€el povazovana vyména e-mailovych Ci jinych elektronickych zprav.

Pfipadné spory z této smlouvy se smluvni strany zavazuji pfednostné feSit smirnou
cestou. Nebude — i takto dosazeno vzajemne dohody, je kterakoli ze smluvnich stran
opravnéna obratit se na vécné a mistné prislusny soud Ceské republiky.

Prodavajici dale souhlasi a je srozumén se skutecnosti, Ze kupujici mize byt na zakladé
zdkona €. 106/1999 Sb., o svobodném pfistupu k informacim, ve znéni pozdéjSich
predpisi a zakona €. 340/2015 Sb., o registru smluv, povinen uvefejnit tuto smlouvu
v registru smluv nebo o této smlouvé a pravnim vztahu ji zaloZeném zpfistupnit Ci
poskytnout vSechny informace, které citované zakony nebo jiné pravni predpisy

Z uvefejnéni nebo zpfistupnéni nevylucu;ji.

Smluvni strany prohlasuji, Ze jednotkové ceny uvedené v Pfiloze €. 2 této smlouvy
povazuji ve smyslu § 504 zakona €. 89/2012 Sb., obansky zakonik, ve znéni pozdéjSich
pfedpisu, za obchodni tajemstvi prodavajiciho. Kupujici se zavazuje tyto udaje pfi
zvefejnéni smlouvy v registru smluv podle zakona €. 340/2015 Sb., o registru smiuv,
zneditelnit.

Smluvni strany se shoduji, Ze zvefejnéni této smlouvy v registru smluv podle zakona
¢. 340/2015 Sb., zajisti kupujici.

Kontaktni osoby:

Za kupujiciho je opravnén jednat:

Ve véci objednavek:

Za prodavajiciho je opravnén jednat:
Ve vécech technickych:

Ve véci objednavek:
Zakaznicky servis, tel.: 800 101 038, e-mail: oxoid.cz@thermofisher.com

Ve vécech dohody:

Tato smlouva je vyhotovena ve stejnopise v elektronické podobé.

Nedilnou soucasti této smlouvy jsou:
e Pfiloha €. 1 Specifikace nabizeného zbozi
e Pfiloha ¢&. 2 Jednotkova cena zboZi.


mailto:oxoid.cz@thermofisher.com

15. Smluvni strany podpisem smlouvy prohlasuji, Ze se s obsahem této smlouvy seznamily
a bez vyhrad s ni souhlasi.

V Ostraveé dne: V Brné&, dne (viz elektronicky podpis):
za kupujiciho: za prodavajiciho:

Ing. Eduard Jezo Ing. Martina Machalkova

feditel Zdravotniho ustavu se sidlem v Ostravé jednatelka

Thermo Fisher Diagnostics CZ
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Blood Agar Base No. 2 (Dehydrated)

CM0271B, CM0271K, CM0271R &
CMO0271T

Zamyslené pouziti

Blood Agar Base No. 2 (dehydrovana) (CM0271B/K/R/T)
zafizeni jsou neselektivni, univerzalni média, ktera mohou
byt obohacena krvi nebo dopliiky pro izolaci a kultivaci
patogenli a jinych mikroorganismi s jasné viditelnou
hemolyzou z klinickych vzork( (nap¥. rany, hrdlo, genitalni,
nos, slabiny atd.). Blood Agar Base No. 2 (Dehydrated)
(CMO0271B/K/R/T) prostfedky jsou uréeny k pouziti v
diagnostickém pracovnim postupu na pomoc klinickym
lékafim pfi urCovani moznosti |éCby u pacientl
podezielych z bakterialnich infekci.

Zafizeni jsou urCena pouze pro profesiondlni pouziti,
nejsou automatizovana a nejsou ani doprovodnou
diagnostikou.

Shrnuti a vysvétleni

Namahavy organismus je jakykoliv organismus, ktery ma
slozité nebo zvlastni nutricni pozadavky. Existuje mnoho
riznych typl namahavych organismu, které vykazuji rizné
pozadavky pro zajisténi UspéSného rdstu. Nékteré z
hlavnich naro¢nych patogent jsou Haemophilus influenzae,
Staphylococcus aureus, Streptococcus pyogenes a
Streptococcus pneumoniae.

Pfidani krve do kultivaénich médii poskytuje prostiedky
identifikace, protoze schopnost hemolyzovat krev mize byt
pouzita ke klasifikaci urcitych mikroorganisi'2. Pfitomnost
a vzor hemolyzy, velikost zény hemolyzy a morfologie
kolonii mohou byt pouzity spole¢né k identifikaci izolatd
kultivovanych pomoci krevni agar'=2.

Historicky, krevni agarovy sestaval z kasein hydrolyzatu
nebo masovych infuznich médii, s byvalymi produkujici
velké kolonie a posledné produkovat jasné viditelné
hemolytické reakce®. V roce 1966 Ellner et al Kombinace
dvou krevnich agarovych bazi pro zlepSeni identifikace S.
pyogenes, diplococcus  pneumoniae a  Viridans
streptococci®. Vysledna optimalni formulace, znama jako
CBA, je nyni Siroce pouzivana jako univerzalni kultivacni
médium a poskytuje velkym koloniim jasné definované
hemolytické reakce a kolonii morfology3. V dusledku toho
se doporucuje krevni agar pro primarni kulturu fady lidskych
patogenu, v&etné nékterych naroénych mikroorganisa’?4,

Princip metody

Prostfedek Blood Agar Base No. 2 obsahuji proteinovy
pepton, jaterni digest a kvasinkovy extrakt, které dodavaji
dusik, uhlik, aminokyseliny a vitaminy. Chlorid sodny se
pfidava k udrzeni osmotické rovnovahy a agar je tuhnuti
¢inidlo. Pridani krve koni nebo krve ovci pfidava dalsi
ristové faktory a umoznuje stanoveni hemolytickych
vzorcu.

Typicka formule

gramu na litr
Proteozovy pepton 15,0
Jaterni digest 25
Kvasinkovy extrakt 5,0
Chlorid sodny 5,0
Agar 12,0
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Poskytnuté materialy
CMO0271B: 500 g Blood Agar Base No. 2 (Dehydrated)
CMO0271K: 25 kg Blood Agar Base No. 2 (Dehydrated)
CMO0271R: 2,5 kg Blood Agar Base No. 2 (Dehydrated)
CMO0271T: 5 kg Blood Agar Base No. 2 (Dehydrated)

500 g dehydrovaného Blood Agar Base No. 2 poskytuje
pfiblizné 12,5 | po rekonstituci.

Pozadované materialy, ale nedodané

e Inokulacni smycky, tampony, sbémé nadoby

e Inkubatory

e Organismy pro kontrolu kvality

e Selektivni dopliky
SR051B/C/D/E)

e  Petriho miska

(SRO050B/C/D/E/FIR,

Skladovani
e  Skladujte vyrobek v plivodnim obalu
v rozmezi 10 °C az 30 °C.
. Uchovavejte nadobu pevné uzavienou.
e  Vyrobek muze byt pouzit do data exspirace
uvedeného na Stitku.
. Chrarite pred vihkosti.
e  Uchovavejte mimo dosah svétla.
. Pfed pouzitim nechte rekonstituovany
pripravek vyrovnat na pokojovou teplotu.
Po rekonstituci uchovavejte média v rozmezi 2 °C az 10 °C.

Varovani a opatieni

e Nevdechujte. Mze zpUsobit pfiznaky alergie
nebo astmatu nebo potize s dychanim pfi
vdechnuti.

. Zpusobuje vazné podrazdéni oci.

e  Muize zpUsobit alergickou kozni reakci.

. Pokud je na kazi, omyjte velkym mnozstvim mydla
a vody.

e V pfipadé, Ze mate oci, oplachnéte opatrné
vodou po dobu nékolika minut.

. Odstrarite kontaktni €o€ky, pokud jsou pfitomny a
snadno se délaji. Pokracujte v oplachovani.
Pokud podrazdéni oci pretrvava, vyhledejte
|ékafskou pomoc/pozornost.

. Pokud je vdechnuti obtizné, odstrarite podmét
Cerstvého vzduchu a udrzujte v poloze, ktera je
pro dychani pohodina. Pokud se u Vas objevi

respiracni pfiznaky, zavolejte do
TOXIKOLOGICKEHO CENTRA nebo
|ékare/Iékare.

Pouze pro diagnostické pouziti in vitro.

Pouze pro profesionalni pouziti.

Pred prvnim pouzitim zkontrolujte obal produktu.

Vyrobek nepouzivejte, pokud dojde k viditelnému

poskozeni obalu (hrnec nebo vicko).

e  Nepouzivejte vyrobek po uplynuti uvedené doby
pouzitelnosti.

. Nepouzivejte pfistroj, pokud jsou pfFitomny
znamky kontaminace.

e Kazda laboratof je odpovédna za nakladani
s odpady vyrobeného podle jejich povahy a
stupné nebezpeli a za jejich zpracovani nebo
likvidaci v souladu s jakymikoli federalnimi,
statnimi a mistnimi platnymi pfedpisy. Pokyny je
tfeba peclivé Cist a dodrzovat. To zahrnuje
likvidaci pouzitych nebo nepouzitych cinidel
a také jakéhokoli jiného kontaminovaného
jednorazového materialu po postupech pro
infekéni nebo potencialné infekéni produkty.

e  Zajistéte, aby viko nadoby bylo po prvnim

otevieni a mezi pouzitim pevné uzavieno, aby se

minimalizovalo vnikani vlhkosti, coz mlze vést

k nespravnému vykonu produktu.

Konzultujte bezpec€nostni list (SDS) pro bezpe¢nou
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manipulaci a likvidaci vyrobku (www.thermofisher.com).

Zavazné incidenty

Kazdy zavazny incident, ke kterému doSlo ve vztahu
k prostfedku, musi byt nahlaSen vyrobci a pfisluSnému
regulaénimu organu, v némz je uzivatel a /nebo pacient
usazen.

Odbér vzorki, manipulace a skladovani
Vzorky by mély byt shromazdovany a zpracovavany podle
mistnich doporu¢enych pokynd, jako jsou britské normy pro
mikrobiologické vySetfovani (UK SMI)ID4,ID7,ID12aQ
5.

Postup

Rozsuspendujte 40 g v 1 litru destilované vody. Zcela
rozpustte pfivedenim k varu. Sterilizujte autoklavovanim pfi
teploté 121 °C po dobu 15 minut. Ochladte na 50°C. Dobfe
promichejte a nalijte do sterilnich nadob. Pro pfipravu
krevniho agaru obohatte o 7% v /v sterilni defibrovanou
krev.

Interpretace

Jakmile je médium rekonstituované, krémové kolonie
oznacuji Staphylococcus aureus. Nepravidelné slamové
Zluté nebo slamové Zluté/zelené kolonie oznacuji
Pseudomonas aeruginosa. Slamové zluté kolonie oznacduji
Escherichia col.

P¥i obohacovani o 7% v /v koriské krve bledé slamové
Zluté kolonie oznacuje Streptococcus pyogenes.
Seda/zelena kolonie oznaduje Streptococcus pneumoniae.
Bezbarvé kolonie oznacuje Haemophilus influenzae

Kontrola kvality

Je odpovédnosti uzivatele provadét zkousky kontroly kvality
s pfihlédnutim k zamySlenému pouziti média a v
souladu s mistnimi platnymi predpisy (frekvence, pocet
kmend, inkubaéni teplota atd.).

Vykon tohoto média Ize ovéfit testovanim nasledujicich
referenénich kmend.

Inkubacni podminky: 18 h pfi 37 °C.

Pozitivni kontroly
Koncentrace inokula: 10 — 100 CFU
Pocet kolonii je =2 70 % z poctu kontrolniho média.

Staphylococcus aureus 1 - 2mm krémové kolonie

ATCC® 25923™

Staphylococcus aureus 0,5- 1,5 mmkrémové

ATCC® 9144™ kolonie

Pseudomonas 1 — 4 mm nepravidelné

aeruginosa ATCC® slamové Zluté nebo

27853™ slamové Zluté/zelené
kolonie

Escherichia coli ATCC® |1 —2 mm kolonie slamové

25922™ Zluté

Obohaceno o 7% v /v Horse Blood
Streptococcus pyogenes 0,25 — 1 mm bledé

ATCC® 19615™ slamové Zluté kolonie,
B hemolyza
Streptococcus 1 -4 mm Sedé/zelené
pneumoniae ATCC® kolonie a hemolyza
6303™
Streptococcus Spendlikova hlavicka—
pneumoniae ATCC® 0,25 mm Seda/zelena
6305™ kolonie

hemolyza
Spendlikova hlavitka—
0,25 mm bezbarvé

Haemophilus influenzae
ATCC® 19418™

kolonie
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Vzhledem k variabilité nutri¢nich pozadavkd mohou
nékteré kmeny na tomto médiu rdst $patné nebo
nerostou. Hemolyticka reakce bude zavisla na zatézi.

Vykonnostni charakteristiky

Presnost byla prokazana prostfednictvim kontroly dat QC.
Spravna detekce Unavnych patogend a jinych
mikroorganisma s jasné viditelnou hemolyzou je potvrzena
zafazenim dobfe charakterizovanych izolatd do procest
QC provadénych v ramci vyroby kazdé Sarze prostiedk,
které musi splfiovat definovana kritéria pfijeti. Presnost
krevni agar baze ¢. 2 (dehydrovana) (CM0271B/k /R/T) byla
prokazana celkovym prGichodem 100 % ziskanym pro
produkt po dobu 1,5 let testovani (prosinec 2020-kvéten
2022; 10 davek). To ukazuje, Ze vykon je reprodukovatelny.

Prottedky Blood Agar Base No. 2 (Dehydrated)
(CM0271B/K /R/T) jsou testovana v ramci procesu QC od
uvedeni produktd na trh v roce 1997 (CM0271B/k /R/T). U
cilovych organismd muze uzivatel pfi pouziti 10-100 kfu
inokula Staphylococcus aureus, Pseudomonas aeruginosa
a Escherichia coli a inkubovat zafizeni jako prostou desku
pfi teploté 37 °C 1+ 2 °C po dobu 18 hodin, obnovit organismy
s velikosti kolonie a morfologii, které spliiuji definovana
kritéria pfijeti. Pro cilové organismy, pfi pouziti 10-100 Cfu
inokulum  Streptococcus  pyogenes,  Streptococcus
pneumoniae a Haemophilus influenzae a inkubovani
zafizeni obohaceného o 7% v /v koriské krve pfi 37°C + 2°C
po dobu 18 hodin, uzivatel mize obnovit organismy s
velikosti kolonie a morfologii, jak je uvedeno v tomto
dokumentu.
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Legenda symbolu
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Diagnostické zdravotnické
prostfedky in vitro

Kod Sarze

Teplotni limit

Datum spotfeby

Chrarite pfed slune¢nim zafenim

Prostuduijte si navod k pouziti
nebo si jej prostudujte
elektronicky navod k pouziti

Obsahuje dostate¢né mnozstvi
pro testy<n>

Nepouzivejte, pokud je obal
poskozeny a prostudujte si
navod k pouziti

Vyrobce

Zplnomocnény zastupce v
Evropském spolecenstvi /
Evropské unii

Evropské posuzovani
shody

Posouzeni shody ve Spojeném
kralovstvi

E N\,
SRS @) < 0 B~

JedineCny identifikator
zafizeni

Made in the
United Kingdom

ATCC Licensed )'ﬁ’
Derivative

Vyrobeno ve Velké Britanii

© 2022 Thermo Fisher Scientific Inc VSechna prava
vyhrazena. ATCC a ATCC katalogové znacky jsou
ochrannou znamkou American Type Culture Collection.
VSechny ostatni ochranné znamky jsou majetkem
spole€nosti Thermo Fisher Scientific Inc. A jejich dcefinych

spolecnosti.

Oxoid Limited, Wade Road, Basingstoke,
c € RG24 8PW, Velka Britanie

Pro technickou pomoc se obratte na mistniho distributora.
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Blood Agar Base No. 2 (Dehydrated)

CM0271B, CM0271K, CM0271R &
CM0271T

Intended Use

Blood Agar Base No. 2 (Dehydrated) (CM0271B/K/R/T)
devices are nonselective, general purpose media which
may be enriched with blood or supplements for the isolation
and cultivation of fastidious pathogens and other
microorganisms with clearly visible haemolysis from clinical
samples (e.g., wounds, throat, genital, nose, groins etc.).
Blood Agar Base No. 2 (Dehydrated) (CM0271B/K/R/T)
devices are intended to be used in a diagnostic workflow to
aid clinicians in determining potential treatment options for
patients suspected of having bacterial infections.

The devices are for professional use only, are not
automated and nor are they companion diagnostics.

Summary and Explanation

A fastidious organism is any organism that has complex or
particular nutritional requirements. There are many different
types of fastidious organisms which exhibit different
requirements to ensure successful growth. Some of the
main fastidious humans pathogens are Haemophilus
influenzae,  Staphylococcus aureus,  Streptococcus
pyogenes and Streptococcus pneumoniae.

The addition of blood to culture media provides means of
identification, as the ability to haemolyse blood can be used
to classify certain microorganisms'2. The presence and
pattern of haemolysis, the size of the zone of haemolysis,
and colony morphology can be used together to identify
isolates cultured using blood agar'2.

Historically, blood agar consisted of casein hydrolysate or
meat infusion media, with the former producing large
colonies and the latter producing clearly visible haemolytic
reactions®. In 1966, Ellner et al. combined the two blood
agar bases to improve identification of S. pyogenes,
Diplococcus pneumoniae and Viridans streptococci®. The
resulting optimal formulation, known as CBA, is now widely
used as a general-purpose culture media and provides
large colonies with clearly defined haemolytic reactions and
colony morphology®. Consequently, blood agar is
recommended for the primary culture of a number of human
pathogens, including some fastidious microorganisms"24,

Principle of Method

Blood Agar Base No. 2 devices contain proteose peptone,
liver digest and yeast extract which supply nitrogen, carbon,
amino acids and vitamins. Sodium chloride is added to
maintain osmotic equilibrium and agar is the solidifying
agent. Addition of horse blood or sheep blood adds
additional growth factors and enables the determination of
haemolytic patterns.

Typical Formula
grams per litre

Proteose peptone 15.0
Liver digest 25
Yeast extract 5.0
Sodium chloride 5.0
Agar 12.0
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Materials Provided

CMO0271B: 500g of Blood Agar Base No. 2 (Dehydrated)
CMO0271K: 25 Kg of Blood Agar Base No. 2 (Dehydrated)
CMO0271R: 2.5 Kg of Blood Agar Base No. 2 (Dehydrated)
CMO0271T: 5 Kg of Blood Agar Base No. 2 (Dehydrated)

500g of dehydrated Blood Agar Base No. 2 yields
approximately 12.5L after reconstitution.

Materials Required but Not Supplied

e Inoculating loops, swabs, collection containers

e  Incubators

e Quality control organisms

e  Selective supplements (SRO050B/C/D/E/FIR,
SR051B/C/D/E)

e  Petridish

Storage

. Store product in its original packaging between
10°C and 30°C.

e  Keep container tightly closed.

e  The product may be used until the expiry date
stated on the label.

. Protect from moisture.

. Store away from light.

e Allow reconstituted product to equilibrate to
room temperature before use.

Once reconstituted, store media between 2°C and 10°C.

Warnings and Precautions
. Do not inhale. May cause allergy or asthma

symptoms or difficulty breathing if inhaled.

Causes serious eye irritation.

May cause an allergic skin reaction.

If on skin wash with plenty of soap and water.

If in eyes, rinse cautiously with water for several

minutes.

. Remove contact lenses, if present and easy to
do. Continue rinsing. If eye irritation persists,
seek medical advice/attention.

. If inhaled, if breathing is difficult, remove subject

to fresh air and keep in a position comfortable for

breathing. If experiencing respiratory symptoms,
call a POISON CENTER or doctor/physician.

For in vitro diagnostic use only.

For professional use only.

Inspect the product packaging before first use.

Do not use the product if there is any visible

damage to the packaging (pot or cap).

e Do not use the product beyond the stated expiry
date.

e Do not use the device if signs of contamination
are present.

. It is the responsibility of each laboratory to
manage waste produced according to their
nature and degree of hazard and to have them
treated or disposed of in accordance with any
federal, state and local applicable regulations.
Directions should be read and followed carefully.
This includes the disposal of used or unused
reagents as well as any other contaminated
disposable material following procedures for
infectious or potentially infectious products.

. Ensure the lid of the container is kept tightly
closed after first opening and between use to
minimise moisture ingress, which may result in
incorrect product performance.

Refer to the Safety Data Sheet (SDS) for safe handling and
disposal of the product (www.thermofisher.com).
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Serious Incidents

Any serious incident that has occurred in relation to the
device shall be reported to the manufacturer and the
relevant regulatory authority in which the user and/or the
patient is established.

Specimen Collection, Handling and Storage

Specimen should be collected and handled following local
recommended guidelines, such as the UK Standards for
Microbiology Investigations (UK SMI) ID 4, ID 7, ID 12 and
Q5.

Procedure

Suspend 40g in 1 litre of distilled water. Bring to the boil to
dissolve completely. Sterilise by autoclaving at 121°C for 15
minutes. Cool to 50°C. Mix well and pour into sterile
containers. For blood agar, enrich with 7% v/v sterile
defibrinated blood.

Interpretation

Once the media is reconstituted, cream colonies indicates
Staphylococcus aureus. Irregular straw or straw/green
colonies indicates Pseudomonas aeruginosa. Straw
colonies indicates Escherichia coli.

When enriched with 7% v/v horse blood pale straw
colonies indicates Streptococcus pyogenes. Grey/green
colonies indicates Streptococcus pneumoniae. Colourless
colonies indicates Haemophilus influenzae

Quality Control

It is the responsibility of the user to perform Quality Control
testing taking into account the intended use of the medium,
and in accordance with any local applicable regulations
(frequency, number of strains, incubation temperature etc.).

The performance of this medium can be verified by testing
the following reference strains.

Incubation Conditions:18 h @ 37°C

Positive Controls
Inoculum level: 10— 100 cfu
Colony count is =2 70% of the control medium count.

Staphylococcus aureus 1 - 2mm cream colonies

ATCC®25923™

Staphylococcus aureus 0.5-1.5mm cream
ATCC®9144™ colonies

Pseudomonas 1—4 mmirregular straw
aeruginosa ATCC® or straw/ green colonies
27853™

Escherichia coli ATCC® 1 -2 mm straw colonies
25922™

Enriched with 7% v/v Horse Blood

Streptococcus pyogenes 0.25 -1 mm pale straw

ATCC®19615™ colonies, 3 haemolysis
Streptococcus 1 -4 mm grey/green
pneumoniae ATCC® colonies a haemolysis
6303™

Streptococcus Pinpoint — 0.25 mm
pneumoniae ATCC® grey/green colonies a
6305™ haemolysis
Haemophilus influenzae Pinpoint—0.25 mm
ATCC®19418™ colourless colonies

MBD_BT_IFU-0492
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Limitations
Due to variation in nutritional requirements some strains
may grow poorly or fail to grow on this medium. The
haemolytic reaction will be strain dependent.

Performance Characteristics

Accuracy has been demonstrated through review of the QC
data. Correct detection of fastidious pathogens and other
microorganisms with clearly visible haemolysis is confirmed
by the inclusion of well-characterised isolates in the QC
processes performed as part of the manufacture of each
batch of the devices, which must meet the defined
acceptance criteria. The precision of Blood Agar Base No.
2 (Dehydrated) (CM0271B/K/R/T) was demonstrated by an
overall pass rate of 100% obtained for the product over 1.5
years of testing (December 2020 - May 2022; 10 batches).
This shows that the performance is reproducible.

Blood Agar Base No. 2 (Dehydrated) (CM0271B/K/R/T)
devices are tested in-house as part of the QC process since
the products were launched in 1997 (CM0271B/K/R/T). For
target organisms, when using 10-100 cfu inoculum of
Staphylococcus aureus, Pseudomonas aeruginosa and
Escherichia coli and incubating the device as a plain plate
at 37°C % 2°C for 18 hours, the user can recover organisms
with colony size and morphology that meets the defined
acceptance criteria. For target organisms, when using 10-

100 cfu inoculum of Streptococcus pyogenes,
Streptococcus pneumoniae and Haemophilus influenzae
and incubating the device enriched with 7% v/v horse blood
at 37°C + 2°C for 18 hours, the user can recover organisms
with colony size and morphology as listed in this document.
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Contains sufficient for <n> tests

Do not use if packaging
damaged and consult
instructions for use
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United Kingdom

ATCC Licensed )®
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BT-SPEC-0205
Distribuce: Centralni soubor

OXOID QUALITY ASSURANCE
PRODUKTOVA SPECIFIKACE

TERGITOL-7 AGAR (MODIFIED)
Typické sloZeni*

Pepton grami na litr
Kvasinkovy extrakt

Masny extrakt

Laktoza

Bromothymolova modft

Tergitol -7

Agar

* upraveno tak, aby splitovaly vykonnostni normy

Postup

Datum: 05/11/09
Nahrazuje: 01/07/09

CM0793

10,0
6,0
5,0

20,0
0,05
0,1

13,0

Rozsuspendujte 54,15 g v 1 litru destilované vody. Zcela rozpust'te pfivedenim k varu. Dobte promichejte
a rozdélte do 100ml objemt. Sterilizujte autoklavovanim pfi teploté 121 °C po dobu 15 minut. Ochlad’te na
50 °C a asepticky ptidejte obsah 1 injekéni lahvicky roztoku TTC (0,125 %) (SRO148A). Dobie promichejte

a nalijte do sterilnich Petriho misek.

Fyzikalni charakteristiky

Svétle zeleny, volné sypky prasek

Barva po rekonstituci — tmave zelena

Vlhkost — méné nez 7%

pH 7,2 +£ 0,2 pti 25 °C.

Cirost — Cira

Pevnost gelu — pevna, srovnatelna s 13,0 g /litr agaru
Mikrobiologické testy s pouzitim optimalné ziredéného inokula
Medium: Tryptone Soya Agar

Reakce po inkubaci pti teploté 37 °C po dobu 18 hodin
Testovano s ptidavkem roztoku TTC (0,125%) SR0148

Medium je vystavveno 10-100 CFU

Escherichia coli ATCC® 25922  1-2mm zluté/oranzové kolonie se zlutou zénou
Citrobacter freundii ATCC® 8090 0,75-1,5mm klaretové kolonie se zlutou zé6nou
Enterobacter aerogenes ATCC® 13048  1-2mm klaretové kolonie, zelené médium
Klebsiella pneumoniae ATCC® 29665  1-2mm slizniéni klaretové/zluté kolonie
Shigella flexneri ATCC® 12022  1-3mm klaretové kolonie s modravou zénou

Uspokojivy vysledek je reprezentovan rekuperaci pozitivnich kmeni, které se rovnaji nebo jsou

vyssi nez 70 % kontrolniho média.

Médium je vystaveno 1E+04 az 1E+06 CFU

17



Enterococcus fecalis ATCC® 19433  Zadny rist az zluté kolonie podobné
$pendlikové hlavicce
Staphylococcus aureus ATCC® 25923  Bez rastu/mirny ristu, bezbarvé kolonie

Negativni kmeny jsou inhibovany

Reakce po inkubaci pri teploté 44 °C po dobu 18 hodin

Medium je vystaveno 10-100 CFU
Escherichia coli ATCC® 25922  1-2mm zluto-oranzové kolonie se zlutou zé6nou

Uspokojivy vysledek je reprezentovan rekuperaci pozitivnich kment, které se rovnaji nebo jsou
vyssi nez 70 % kontrolniho média.
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ThermoFisher | g4ggieni viastnika dokumentu: QC

SCIENTIFIC Strana1z2
OXOID QUALITY ASSURANCE PRODUKTOVA SPECIFIKACE
R2A AGAR CM0906
R2A AGAR CMO0906

Typické slozeni*

Kvasinkovy extrakt gram( na litr 0,5
Proteozovy pepton 0,5
Kaseinovy hydrolyzat 0,5
Glukoza 0,5
Skrob 0,5
Hydrogenfosfore¢nan draselny 0,3
Siran horecnaty 0,024
Pyruvat sodny 0,3
Agar 15,0

* upraveno tak, aby splfiovaly vykonnostni normy
Postup

Rozsuspendujte 18,1 gramU v 1 litru destilované vody. Zcela rozpustte pfivedenim k varu.
Promichejte a sterilizujte autoklavovanim pfti teploté 121 °C po dobu 15 minut.

Fyzikalni charakteristiky

Svétle slamoveé Zluty, volné sypky prasek

Barva po rekonstituci — sldmové Zluta 1

Vlhkost — méné nez 9 %

pH 7,2 £ 0,2 pti 25 °C.

Cirost — ¢&ira

Pevnost gelu — pevn4, srovnatelnd s 15.0g/litr agaru

Mikrobiologickych testl s pouZitim optimalné zfedéného inokula
Kontrolni medium: Tryptone Soya Agar
Reakce po inkubaci pfi teploté 37 °C po dobu 48-72 hodin

Medium je vystaveno 10-100 CFU

Staphylococcus aureus ATCC®6538 1-3mm slamoveé Zluté/Zluté kolonie
Escherichia coli ATCC®8739 1-3mm bilé kolonie

Enterococcus fecalis ATCC®29212 0,5-2mm bilé kolonie

Salmonella abony NCTC6017 1-3mm bilé kolonie

Pseudomonas aeruginosa ATCC®9027 1-4mm bilé kolonie

Bacillus subtilis ATCC®6633 1-4mm bilé kolonie

Uspokojivy vysledek je reprezentovan rekuperaci pozitivnich kmenf, které se rovnaji nebo jsou
vyssi nez 70 % kontrolniho média.
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Oddéleni vlastnika dokumentu: QC

BT-SPEC-0223

Strana2z2

OXOID QUALITY ASSURANCE PRODUKTOVA SPECIFIKACE

R2A AGAR CMO0906
Historie revizi
Sekce / krok Popis zmény Davod zmény Reference
Fyzikalni Aktualizujte na specifikaci Zmeénte ovladani BT-CC-1922
charakteristiky urovné vlhkosti
Cely dokument | Aktualizace na novy format Zménte ovladani BT-CC-2263

dokumentu a oprava
typografickych/drobnych

chyb.
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SCIENTIFIC Oddéleni vlastnika dokumentu: QC

Stranalz4

OXOID QUALITY ASSURANCE PRODUKTOVA SPECIFIKACE

VIOLET RED BILE GLUCOSE AGAR (1SO) CM1082

VIOLER RED BILE GLUCOSE AGAR (ISO) CM1082

Typicka formule*

Kvasinkovy extrakt gram{ na litr 3,0
Enzymaticky digest Zivocisnych tkani 7,0
Chlorid sodny 5,0
Zlu¢ové soli ¢. 3 1,5
Glukoza 10,0
Neutralni cerven 0,03
Krystalova violet 0,002
Agar 12,0

* upraveno tak, aby splfovaly vykonnostni normy

Postup

Rozsuspendujte 38,5g v 1 litru destilované vody. Zcela rozpustte pfivedenim k varu za ¢astého
michani. Ochladte na 50°C. Dobre promichejte a nalijte do sterilnich Petriho misek nebo pfi
pouziti techniky pFelivu udrujte pfi teploté 45 °C. NEAUTOKLAVUJTE.

Fyzikalni charakteristiky

Slamoveé Zluty/rGzZovy, volné sypky prasek

Barva po rekonstituci — fialova

Vlhkost —méné nez 7 %

pH 7,4 + 0,2 pfi 25 °C

Cirost — ¢ira

Pevnost gelu — pevn3, srovnatelnd s 12.0g/litr agaru

Mikrobiologickych testy s pouzitim optimalné zredéného inokula

Medium: Tryptone Soya Agar

Reakce po inkubaci pfi 37 £ 2 °C po dobu 24 * 2 hodin

Inokulace pomoci techniky prelivu

Medium je vystvaeno 50-150 CFU

Klebsiella pneumoniae ATCC®29665 1-2mm fialové/rdzové kolonie a halo
Proteus mirabilis ATCC®12453 0,5-2mm fialové kolonie s/bez halo
Enterobacter aerogenes ATCC®13048 1-4mm fialové/rizové kolonie s/bez halo
Shigella sonnei ATCC®25931 1-3mm nepravidelné, fialové/rizové kolonie

s /bez halo
21
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Strana2z4

OXOID QUALITY ASSURANCE PRODUKTOVA SPECIFIKACE

VIOLET RED BILE GLUCOSE AGAR (1SO) CM1082

Uspokojivy vysledek pro techniku prelivu je reprezentovan rekuperaci pozitivnich kmend, které se
rovnaji nebo jsou vyssi nez 50 % kontrolniho média.

V médiu nesmi byt Zzadné bublinky.

Inokulace pomoci techniky roztéru

Medium je vystaveno 50-150 CFU

Pseudomonas aeruginosa  ATCC®9027 1-3mm sldmové Zluté kolonie, bez halo

Pro Pseudomonas aeruginosa ATCC®9027 je uspokojivy vysledek pro techniku roztéru reprezentovan
obnovenim rovnajicim se nebo vyssim nez 50 % kontrolniho média.

Medium je vystaveno 1E+04 az 1E+06 CFU

Proteus mirabilis ATCC®12453 0,5-2mm fialové/rdzové kolonie, bez shlukovani

Testovani provadéné v souladu s normou 1S011133: 2014
Reakci po inkubaci pfi 37 £ 2 °C po dobu 24 + 2 hodin Inokulaci
pomoci techniky prelivu

Medium je vystaveno 50-120 CFU

Escherichia coli ATCC®8739 WDCMO00012 1-3mm fialové/rizové kolonie a halo
Escherichia coli ATCC®25922 WDCMO00013 1-3mm fialové/rizové kolonie
s /bez halo
Salmonella typhimurium ATCC®14028 WDCMO00031 0,5-2mm fialové/rGzové kolonie
s /bez halo
Salmonella enteritidis ATCC®13076 WDCMO00030 0,5-2mm fialové/rizové kolonie
s /bez halo

Uspokojivy vysledek pro techniku prelivu je reprezentovan rekuperaci pozitivnich kmend, které se
rovnaji nebo jsou vyssi nez 50 % kontrolniho média.
V médiu nesmi byt zadné bublinky.
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OXOID QUALITY ASSURANCE PRODUKTOVA SPECIFIKACE
VIOLET RED BILE GLUCOSE AGAR (1SO) CM1082

Selektivita stanovena kvalitativnim testovanim na zakladé metod popsanych v 1SO 11133:2014
Reakce po inkubaci pfi 37 £ 2 °C po dobu 24 * 2 hodin
Inokulace pomoci techniky roztéru

Médium je vystaveno 1E+04 az 1E+06 CFU

Enterococcus fecalis ATCC®19433 WDCMO0O0009 zadny rust az kolonie pfipominajici
Spendlikovou hlavic¢ku

Enterococcus fecalis ATCC®29212 WDCMO00087 Zadny rlst az kolonie
pripominajici Spendlikovou
hlavicku

Negativni kmeny jsou inhibovany nebo vyvoldvaji negativni diagnostickou reakci.
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OXOID QUALITY ASSURANCE PRODUKTOVA SPECIFIKACE
VIOLET RED BILE GLUCOSE AGAR (ISO) CM1082

Historie revizi

Sekce / krok Popis zmény Davod zmény Reference
Cely dokument Aktualizovat na novou NENI K DISPOZICI NEN/ K DISPOZICI

Sablonu. Oprava
typografickych/drobnych
chyb.

Mikrobiologické
charakteristiky

rast

Enterococcus fecalis Zménte ovladani

MOC-2023-0574

24




PEPTONE BACTERIOLOGICAL
Kod vyrobku: LP0037

PEPTONE BACTERIOLOGICAL NEUTRALISED
Kaéd vyrobku: LP0034

Bakteriologicky pepton Oxoid a jeho neutralizovana forma jsou velmi vyzivné peptony pro
vSeobecné pouziti pfipravené enzymatickym natravenim vybranych zdrojl proteinu ze zvifat. Jsou
specialné pfipraveny tak, aby poskytly pevny zaklad jako sloZka kultivacnich médii a aby byly
kompatibilni s dalSimi ingrediencemi pouzitymi v kultivaénich médiich. Kombinace enzymatickych
systému pankreatinu a papainu zajistuje, Ze tyto bakteriologické peptony obsahuiji Siroké spektrum
polypeptidd.

Neutralizovana forma byla vyvinuta z originalniho sloZeni pro ty pfipady, kdy je potfeba mirné
zvySeného pH. Z obou peptonu vznika po rekonstituci roztok bez zakalu a precipitace.

L37 Typicka analyza (% wiw)
Celkovy dusik 14,0
Aminodusik 2,6
Chlorid sodny 1,6

pH (2% roztok) 6,2+0,2
L34 Typicka analyza (% wiw)
Celkovy dusik 13,9
Aminodusik 2,4
Chlorid sodny 3,2

pH (2% roztok) 7,0£0,2

Oba peptony mohou byt pouzity kdekoli je vyZzadovan vysoce kvalitni bakteriologicky pepton. Oba
vyrobky Ize nalézt v Sirokém rozpéti kultivaCnich médii v rutinni bakteriologii v diagnostice i
vyzkumu.

Tyto vyrobky se pouzivaji v pramyslu pfi vyrobé antibiotik, interferonu, pasteurelovych vakcin a
jako stabilizator pro dalsi vakciny.

Datum posledni revize Ceské verze: 22.03.2012

Pro technickou podporu se obratte na mistniho distributora:

Dodavatel v Ceské republice:

OXOID CZ s.r.o. Tel. 800 101 038
Kastanova 539/64 Fax 544 501 108
620 00 Brno oxoid.cz@thermofisher.com, www.oxoid.cz
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Priloha ¢. 2 Jednotkova cena zbozi

Ev. €. smlouvy kupujiciho: VZ1098

Cena za . .
P.€. | Polozka Baleni Jednotka Obchodni nazev jecn DPHv v Ké jednotek v . . | DPHvV . - a'o9
v K€ bez o Y s - | baleniv Ké o baleni v Ké Cislo
DPH o véetné 1 baleni bez DPH %o s DPH
DPH
g > | 500 ks reancARs00c || 2 || B | > | B | cVososs
Crystal- violet
neutral-red bile VIOLET RED BILE
2 | glukose 500 g ks GlucoseAGAR [ 2 | 1 e 21 e CM1082B
agar (VRBG (1SO)
agar)
3 |Modified Tergitol | g4, k T ODIFED) I > e 1 B | > B | cvoress
7 agar ° ) S00GRANS
BLOOD AGAR BASE
4 |gepdagarbase | 5o0g ks NO 2 B > e 1 Bl | > Bl | cvore
500GRAMS
Peptone PEPTONE
5 bacteriological 500 g ks BACTERIOLOGICAL | [ 21 | 1 e 21 e LP0037B

500G.
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